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@ Zum Verstdndnis unserer Offnungszeiten:

Wenn Sie z.B. «1/09 ->30/09 » lesen, bedeutet dies, dass die Aktivitat
vom 1. September bis zum 30. September geoffnet ist

Die Karte, die es lhnen ermdglicht,
wdhrend lhres Aufenthalts in den
Portes du Soleil viele Aktivitdaten

zu genieBen!

AuBerdem ist sie fir Kinder unter
5 Jahren kostenlos!

Der Multi Pass ermoglicht Ihnen auch

ErmdBigungen (mindestens -10%) bei Uber 90
Sehenswurdigkeiten und Aktivitatsanbietern in
dem Gebiet, gegen Vorlage des Kaufbelegs.
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EIN MASSGESCHNEIDERTER
PASS 1 FORMEL FUR JEDES SIE SIND...
BEDURFNIS !

S04

& TAGESBESUCHER

Wie funktioniert das?

Der Tages-Multi-Pass ist

an den Kassen der Skilifte
(Avoriaz, Champery, Chatel,
Les Crosets, Les Gets,
Montriond - Ardent, Morgins,
Morzine, St Jean d'Aulps) und
in dem Fremdenverkehrsamt
von Abondance und La
Chapelle d'Abondance
erhdltlich. Vergessen Sie
nicht, lhren Kaufbeleg, den
Sie an der Kasse erhalten
haben aufzubewahren!

Wie viel kostet es?

14€ oder CHF 17.- pro
Person fur den Tag und
fur alle zuganglich, ohne
Bedingungen.

- S(CHTIG NACH
PORTES DU SOLEL

Wie funktioniert das?

Der Saison-Multi-Pass

ist an den Kassen der
Skilifte (Avoriaz, Champery,
Chatel, Les Crosets, Les
Gets, Montriond - Ardent,
Morgins, Morzine, St

Jean d'Aulps) und in dem
Fremdenverkehrsamt von
Abondance und La Chapelle
d'Abondance erhdltlich. Die
Karte ist personenbezogen,
nicht Ubertragbar und
unverkauflich.

Wie viel kostet es?

100€ oder CHF 110.- fur
Erwachsene und 70€ oder
CHF 85.- fur Jugendliche

im Alter von 5 bis 25 Jahren.
Der Saison-Multi-Pass ist
far alle zuganglich, ohne
Bedingungen.
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SIE WOHNEN...

%4 BEI EINEM

MULTI-PASS-PARTNER

In Abondance, Avoriaz,
Chatel, La Chapelle
d'Abondance, Les Gets,
Montriond, Morzine und
Saint Jean d'Aulps oder in
einem anderen Dorf

Wie funktioniert das?
OPTION 1

Der Multi-Pass wird Ihnen
von Ihrem Gastgeber
kostenlos angeboten und
bei lhrer Ankunft in der
Unterkunft ausgehdandigt

(bei Abreise zurtckzugeben).

OPTION 2

Sie erhalten eine E-Mail
Uber die Plattform
multipass.portesdusoleil.
com, nachdem Sie lhren
Aufenthalt gebucht haben.
In diesem Fall sind zwei
Abholmethoden moglich:

<> Sie besitzen bereits
eine Magnetkarte

Kaufen Sie Ihren Multi Pass
direkt online!

5106

<> Sie besitzen keine
Magnetkarte

Kaufen und holen Sie

lhren Multi-Pass an den
Skiliftkassen oder in dem
Fremdenverkehrsamt
(Abondance, La Chapelle
d'Abondance) ab, indem Sie
lhren Buchungscode oder
QR-Code vorlegen, den Sie
per E-Mail erhalten haben.

Wie viel kostet es?

Er wird entweder von

Ihrem Gastgeber kostenlos
angeboten oder kostet 3€
pro Aufenthaltstag und pro
Person (fur die gesamte
Dauer des Aufenthalts).

In Champéry, Champoussin,
Les Crosets, Morgins,
Troistorrents, Val-d'llliez

Wie funktioniert der Pass?

Der Multi-Pass wird Ihnen
bei Ihrer Ankunft vom
Gastgeber nach Bezahlung
der Kurtaxe ausgehdandigt.
Erist fur die gesamte Dauer
Ihres Aufenthalts ab dem
ersten Tag gultig.

BEI EINEM <~
ANDEREN GASTGEBER?

In Abondance, Avoriaz, Chdtel, La Chapelle d'Abondance,
Les Gets, Montriond, Morzine und Saint Jean d'Aulps oder
in einem anderen Dorf

Wie funktioniert der Pass?

Der Tages-Multi-Pass ist an folgenden Verkaufsstellen
erhaltlich:

KASSEN DER SKILIFTE

Avoriaz, Chatel, Les Gets, Montriond (Ardent),
Morzine, St Jean d'Aulps
FREMDENVERKEHRSAMT

Abondance, La Chapelle d'Abondance

Wie viel kostet es?

14€ pro Person fur den ganzen Tag und fur alle zugdanglich,
ohne Bedingungen.

Finden Sie die Liste de

Partner-Hosts auf
www.portesdusoleil.com
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WELCHE AKTIVITATEN SIND

-
FUR SIE GEEIGNET? =
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e N o
SEMOCHTEN. N\ ('UND DIE FREUDEN DER BERGE GENIESSEN )
SPASS HABEN IHR URLAUB pa \\\*
b VOLLER FREIZEIT-
v AKTIVITATEN IHRURLAUBMIT  IHR URLAUB ALS
(IHRE SINNE WECKEN ) : p A Die Dorfermitder  DEN4ELEMENTEN  AUSZEIT VOM
; (SICH KORPERLICH ) Kleinen Touristen- /MitdenFugenfest ~ ALLTAG
v BETATIGEN bahn besichtigen auf dem Boden die /: Eine der Abteien
IHR ULAUB MIT ¥ i Uber das Eis eines  2ohirerehen marki besuchen
ALLEN SINNEN Eisstadions gleiten erten tVanderwege  Eine Kinovorstel-
o IHR URLAUB UM PUNKTE genieBen, diemitden 0 qoniegen
_+ Betrachten Sie die ZU SAMMELN /& Anunseren Skiliften erreichbar sind )
schénsten Panoramen und Kletterwéinden Hé6he Ins W & Im Whirlpool
spiren Sie die frische Luft ~ # Sammeln Sie Hohenmeter gewinnen 4 Ins Wasser unserer entspannen

auf der Fahrt nach oben
mit dem Skilift.

/- H6ren Sie sich die

Geschichten Uber unsere

Sehenswurdigkeiten an

/- Berlhren Sie das
Wasser unserer Seen

&1 Kosten Sie die Produkte
aus der Region bei einem
Besuch auf einem Bauern-
hof oder in einer Kéaserei.
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beim Trailrunning dank Zugang
zu den meisten Skiliften.

= Addieren Sie die Ldngen im
Schwimmbad oder See.

/+ Begrenzen Sie die Putts beim
Golf oder Minigolf.

/= Gewinnen Sie beim Tennis:
Spiel Satz und Match
& Moglichst groBe Entfernun-

gen mit einem E-Mountainbike
Uberwinden

Zﬁ Aktivitat im Multi Pass enthalten ﬁ Aktivitat mit ErmaBigung

&1 Die Hange mit der
Sommerrodelbahn,
dem Elektro-Scooter
oder dem
Mountain-Kart
hinuntersausen

&1 Sich im Herzen der
Abenteuerparks
austoben

Schwimmbaéder
eintauchen

&1 Sich in die Lufte
schwingen bei einem
Tandem-Paragliding

& Nach Wahl, am
Abend Fondue,
Raclette oder
Berthoud, um das
Feuer zu entfachen!

& Eine Ké@se-und
Wurstplatte mit
regionalen Kdse-
sorten und Wurst-
waren genieBen

& Sich eine
Massage gonnen

Lassen Sie Ihr Auto auf dem Parkplatz stehen und nutzen Sie die
kostenlosen shuttle mit dem Multi Pass!



OOV

ABONDANCE

ey
Abondance
Portes duyoleil

Fremdenverkehrsamt +33 (0)4 50 73 02 90
www.abondance-tourisme.com

&8 Linie 12 Chatel <> Thonon
&H ColomBus im Vallée d'Abondance : Linie C

INBEGRIFFEN

#01 ABBEY VON
ABONDANCE

Freie Besichtigung der
Abbey Abondance + Zugang
zur Ausstellung

£ Mai/Juni/September:
taglich

®930-12/14-18
Juli/August: taglich
®9:30-12:30/14 - 18
Oktober + Hebstferien:
Montag » Freitag

©14-17

&8 Haltestelle Abbaye oder
Place du village

Z& Freier Zugang (Zugang
teilweise fur Personen mit
eingeschrankter Mobilitat,
mit Begleitung)

% +33(0)4 50 8160 54

#02 HAUS DES KASES
VON ABONDANCE

Freie Besichtigung (ohne
Aufpreis gefuhrte Besich-
tigungen, Workshops oder
andere Animationen)

£ Mai/Juni/September:
Montag » Samstag
®930-12/14-18

Juli/August: taglich (auBer
Sonntagmorgen)
®930-12/14-18

01/10 > 02/11: Dienstag »
Samstag
®9:30-12/14 -17:30

B Haltestelle Maison
du Fromage Abondance

Jg Zugang fur Personen mit
eingeschrankter Mobilitat
(PMR). Ab ab 6 Jahren.

% +33(0)4 50 73 06 34

#03 TENNIS CLUB
£ 01/07 > 31/08 (auBer
Sonntagnachmittag)
®930-12/15:30-19

B Haltestelle L'Abbaye oder
Terres Noires

Zg Reservierung empfohlen
% +33(0)4 50 73 06 65

|
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RARBATE %

#01 AN-RAFTING
Auf der klassischen Abfahrt
£ 24/05 > 30/09

®9-17

Z8 Mit Reservierung, ab 8

Jahre, 25 m schwimmen
kénnen

% +33(0)4 50 7189 15

#02 VERMIETUNG
VON MOUNTAINBIKE
ODER E-MTB

VELO DRANSE

£%24/05-03/11
®9-18

&8 Haltestelle L'Abbaye oder
Terres Noires

Jg Reservierung empfohlen
% +33(0)6 67 47 60 21

#03 VERMIETUNG
KLETTERSTEIGAUSRUS-
TUNG

DIDIER BOUVET SPORTS

£915/06 > 10/09

®9-13/15-19

&R Haltestelle L'Abbaye

%8 Reservierung empfohlen

% +33(0)4 50 73 06 98
S|12

#05 RALLY
MOUNTAINBIKE

Schnitzeljagd mit dem
Mountainbike oder VTTAE.
von 16km (660m D+) zur
Erkundung Entdeckung der
Region

) 24/05 > 01/10

% Mit reservierung, Run-
dfahrt ca. 4 Std., Niveau
Anféinger/Vorgeschrittene
bestatigt. Fahrrad wird nicht
zur Verfugung gestellt.

% +33(0)9 51613143

#04 PARK
ABENTEUER

ARBR'ACADABRA

Auf den Eintritt in den Park
(Fur eine Dauer von 2 Stunden)

£ 07/07 > 30/08 : taglich
(auBer samstags)

®10 - 18 (kein Start zwischen
12 & 13 Uhr, letzte Abfahrt
16:30)

B Haltestelle Maison du
fromage

% Sportliche Kleidung
(Schultern + Knie bedeckt,
Schuhe geschlossen), keine
Sonnencreme

% +33(0)6 34 671613

#06 TENNIS CLUB
Auf die Tenniskurse

£ 08/06 > 22/09
®9-12/15-19

&E Haltestelle L Abbaye oder
Terres Noires

Jg Reservierung empfohlen
% +33(0)4 50 73 06 65
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AVORIAZ

OOV @ Avorinz

Fremdenverkehrsamt +33 (0)4 50 74 02 11
WWW.avVoriaz.com

&B Balad'Aulps Bus im Vallée d'Aulps

Pendelbus Montriond > See von Montriond
> Ardent (Gondelbahn)
Pendelbus A (Morzine) > Prodains Seilbahn

NBEGRFFEN |

#04 SEILBAHN
3S PRODAINS EXPRESS

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdénger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1160m/1760m

1 28/06 > 30/06 :
Wochenende

06/07 > 01/09 : taglich
(® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 74 02 15

#05 SESSELLIFT
CHAUX-FLEURIE

Hin- und Ruckfahrt fur
FuBganger, Hohe Start/Ziel
Ankunft: 1501m/1918m

% 22/06 > 01/09 : taglich
(® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 5074 0215

#06 SESSELLIFT
LINDARETS

Hin- und Ruckfahrt fur
FuBgdénger, Hohe Start/Ziel
Ankunft: 1495m/1874m

£%106/07 > 01/09 : téglich
(® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 74 0215

#07 SESSELLIFT
MOSSETTES FRANCE

Hin- und Ruckfahrt fur
FuBganger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1593m/2262m

£ 06/07 » 25/08 : taglich
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 74 02 15

#08 SESSELLIFT
PROLAYS

Nur Auffahrt, Hohe Start/Ziel:
1496m/[1910m

£22/06 > 01/09 : téglich
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 74 02 15

#09 SESSELLIFT
PROCLOU

Nur Auffahrt, Hohe Start/Ziel:
1636m/[1873m

% 22/06 » 01/09 : téglich
O Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 74 02 15




#10 AIRBAG VTT
(1 29/06 > 30/08
®10-17

© Ortszentrum

% +33(0)4 50 74 02 11

#11 AQUARIAZ

Ein Eintritt ins Zentrum
Wassersport

£ 29/06 > 30/08
®13:30 - 19:30

© Ortszentrum

% +33(0)4 50 74 24 42

#12 SCHLOSS
GONFLABLE

30 Min. Zugang zur Aktivitat
% 29/06 > 30/08

®10-19

© Ortszentrum

J8 Nur fur Kinder,
von 2 bis 6 Jahren

Qs +33(0)4 50 74 02 11
S|16

#13 KINO LES PORTES
DU SOLEIL

Eine Filmvorfuhrung
(1 08/07 » 29/08

% Reservierung empfohlen :

www.cinema-avoriaz.fr

#14 MINI-GOLF
Eine Partie Mini-golf
£29/06 » 30/08
®9-19

© Ortszentrum

% +33(0)4 50 74 02 11

#15 PADEL

Eine Stunde Zugang
zur Aktivitat

£29/06 > 30/08
©9-19

© Ortszentrum

“%& Mit reservierung
%, +33(0)4 50 74 02 11

#16 GOLF DRIVING
RANGE

Auf einem Eimer mit Ballen

£ 01/07 > 31/08
(auBer Samstag)

©9-12/14-18
Qs +33(0)4 50 74 24 39

#17 BOULDERRAUM
Eine Stunde Zugang zur
Aktivitat

1 28/06 » 31/08 : taglich
auBer samstags
®13-20

© Ortszentrum

J Mit reservierung tber die
App «Affluences», keine
Gruppen

% +33 (0)4 50 74 24 22

#18 SQUASH

Eine Stunde Zugang zur
Aktivitat

) 28/06 » 31/08 : taglich
auBer samstags
®13-20

® ortszentrum

Z& Mit reservierung Uber die
App «Affluences», keine
Gruppen

Qs +33(0)4 50 74 24 22

#19 TENNIS

Eine Stunde Zugang zur
Aktivitat

£ 29/06 > 30/08
®9-19

© Ortszentrum

Z& Mit reservierung

% +33(0)4 50 74 02 11

#20 TRAMPOLINE

20 Min. Zugang zur Aktivitat
£%29/06 > 30/08

®10-19

© Ortszentrum

J& Nur fur Kinder

% +33(0)4 50 74 02 11

#21 VENTRIGLISSE
[ 29/06 > 30/08 : taglich
®14-18

®© Ortszentrum

% +33(0)4 50 74 02 11
17/ 5



RABBATE %

#07 BOWLING
LE ROC

Eine Partie Bowling
[ 28/06 - 30/08
®©17-2

J8 Reservierung empfohlen,
ab 3 Jahren

Qs +33(0)4 50 75 06 77

518

#08 GOLF
Auf dem Greenfee
£115/06-30/06 ® 9 - 18
01/07»29/09 ® 8:30 - 19:30

%8 Reservierung empfohlen.
Jede minderjahrige Person
muss von einer Person
begleitet werden von einer
verantwortlichen Person be-
gleitet werden. Der Zugang
zum Golfplatz erfordert den
Besitz der der Green Card.

% +33(0)4 50 74 24 39

#09 HADO E-GAME

Auf einer Spielrunde in
Augmented Reality

£29/06 > 30/08

® Auf Anfrage bei
der Buchung

% Ab 6 Jahren
% +33 (0)4 50 74 24 30

#10 E-MTB VERLEIH
AVORIAZ SPORTS

Auf die Tagesmiete

[ 25/06 > 01/09
©845-18

J8 Reservierung empfohlen
% +33(0)4 50 74 11 74

#11 VERLEIH
VON MOUNTAIBIKE
ENDURO - MAISON DE LA
MONTAGNE ECOLE MCF

7 24/05->03/11

®9-18

J8 Reservierung empfohlen
% +33(0)6 9502 75 35
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CHAMPERY

REGIONEX
O D a & DENTS DU MIDI
o iyt

Fremdenverkehrsamt Champéry
Région Dents du Midi +41(0)24 479 05 50
www.regiondentsdumidi.ch

&B Transports Publics du Chablais (TPC)

im Vallée d'llliez

Kostenlose Transporte von Troistorrents in die Dérfer
Champéry, Les Crosets, Champoussin, Val-d'llliez und Morgins

FAHRPLANE + INFOS Fremdenverkehrsbuiros der
Stationen oder TPC. +41(0)24 468 03 30

NBEGRFFEN |

#22 KLETTERWAND
INDOOR - PALLADIUM
(3 25/05 » 03/11 : taglich

® Wochentliche
Offnungszeiten detailliert
auf der Website

& zug TPC , Halltestelle
Champéry

Z& Reservierung empfohlen,
auBer Materialverleih und
Lehrer, nur zugénglich fur
eingeweihte Personen oder
mit einem Lehrer fur die
Anfanger

Qs +41(0)24 479 05 05

#23 KLEINER ZUG TOU-
RISTISCHER AUSFLUGS-
ZUG DER DENTS DU MIDI
£*15/06 > 07/07 + 07/09 >
13/10 : Wochenendes

13/07 > 01/09 + 14-27/10:
taglich

®9:30-16:30

Z& Je nach Wetterbedingungen
% +41(0)24 479 05 50

#24 SCHWIMMBAD
AuBen + Innen
£ 25/05 > 03/11 : taglich

® Wochentliche
Offnungszeiten detailliert
auf der Website

5 Zug TPC , Haltestelle
Champéry
% +41(0)24 479 05 05

#25 RDDM FUN PARK
£ 06/07 > 24/07 : taglich
®10-18:30

& Zug TPC , Haltestelle
Champéry

Zg Von 3 bis 12 Jahren, unter

Aufsicht Verantwortung der
Eltern

% +41(0)24 479 05 50

#26 TENNIS
AUSSENSEITEN
£%02/06 > 29/10 : taglich
®8-20 (19 Uhr am
Wochenende)

5 Zug TPC, Haltestelle
Champéry

ZB Mit reservierung

& +41 (0)24 479 05 05
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RARBATE %

#12 RENNEN
KOLLEKTIV, KLET-
TERSTEIG - MONTAGNE
EXPERIENCE

Auf Ausflugen im Hochge-
birge mit Bergfuhrer

[ 24/05 > 03/11

Qs +41(0)79 637 70 37

#13 E-BIKE SWISS
VERLEIH- LE VELOCISTE
Auf die Vermietung von
Fahrradern, zieht Fahrrad
und Fahrradanhanger

1 24/05 > 03/11

®9-18:30

© 2 Geschafte: Champéry
Dorf & Champéry Seilbahn

J8 Reservierung empfohlen,
ab 16 Jahren (oder 14 Jahren
bei im Besitz eines Fuhrer-
scheins Mofa fur das E-Bike)

Qs +41(0)79 80181 66

S|

#14 PENDELBUS
VON BARME

Hin- und Ruckfahrt Seilbahn
<-> Plateau de Barme
£122/06 »14/07 + 7-29/09 :
Wochenendes

15/07 » 01/09 : taglich
®9:30 - 17:50

% +41(0)24 479 05 50

#15 ORGANISCH
ADVENTURE PARK

£ 08/06 > 03/11 : téglich

® 9 - 18 (variiert je nach Tage)
& Kleiner touristischer Zug
von Dents du Midi, Haltes-
telle Station essence Jubin
Z& Reservierung empfohlen,
Angebot nicht kumulierbar
und 1Karte pro Pers. Je
nach Bedingungen Wetter,
Zahlung in bar nur in bar

% +41(0)79 757 56 28

#16 ORIENTIER-
UNGSLAUF

6 Trecke in der Region Dents
du Midi

£ 24/05-03/11
®830-12:30/13:30 - 18
(Tourismusburo)

Z6 Kauf der Karte im im
Tourismusburo. Geman
Wetterbedingungen

% +41(0)24 4771315

#17 RAUM MIT
FITNESS - PALLADIUM
1 25/05 » 03/11 : taglich
®8-20 (19 Uhram
Wochenende)

B zug TPC , Haltestelle
Champéry

Z8 Ab 18 Jahren, mitbringen
Hausschuhe

% +41(0)24 479 05 05

#18 SPA NUAGF
HOTEL BEAU SEJOUR
Auf einen Eintritt ins Spa

3 01/06 »13/10 : taglich
14/10- 3110 :

Donnerstag » Sonntag
®10-19

& Kleiner touristischer Zug

der Dents du Midi, Haltestelle
Hotel Beau-Sejour

Z& Nur fur Erwachsene,
Reservierung empfohlen

Qs +41(0)24 479 58 58

#19 SEILBAHN
CHAMPERY - CROIX-
DE-CULET

Hin und zurtick FuBgan-

ger Hohe Start/Ziel :
1050m/1962m

£ 30/05 > 02/06 + 08/06 >
09/06 + 21/09 » 06/10 :
Wochenendes

15/06 > 16/09 + 12/10 > 27/10:
taglich

® Siehe QR-Code auf S. 62
& Zug TPC , Haltestelle
Champéry

% +41(0)24 479 02 00

#20 TRAPGAME

Auf eine Partie Escape
game (1,5 Stunden) vor 16:30
Uhr, 3 Rdume zur Auswahl
% 24/05-03/11
®9:30-16:30

& Zug TPC , Haltestelle
Champéry

Z& Mit reservierung,

Max. 6 Personen pro Raum

% +41(0)79 565 03 24

#21 TROTTINETT
DOWNHILL-ROLLER

LE VELOCISTE
Vermietung von Trottinetts
Downhill-Roller fur jedes
Gelande

£ 30/05 > 27/10

® Nach Fahrplan der
Seilbahn von Champéry

Z& Mit reservierung, Zuschlag
Kauf Skipass Seilbahn

% +41(0)79 80181 66
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CHATEL

ONOR4 CHATEL

Portes duyoleil

Fremdenverkehrsamt +33 (0)4 50 73 22 44
www.chatel.com

&B Linie 12 Chatel <> Thonon

&8 ColomBus im Vallée d'Abondance : Linie C

&H Pendelbus Chatel

INBEGRFFEN

#27 GONDELBAHN
SUPER CHATEL

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdénger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1229m/1650m

127/06 » 01/09 : taglich
® Siehe QR-Code auf S. 62

€8 ColomBus, Haltestelle
Linga + Pendelbus Chdtel
Haltestelle Eglise

Qs +33(0)4 50 73 34 24

#28 SESSELLIFT
PIERRE LONGUE

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdénger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1304m/1643m

£ 14/06 > 16/06 : Freitags
+ Wochenende

21/06 - 01/09 : taglich
07/09 »15/09 : Wochenendes
(® Siehe QR-Code auf S. 62

&R Pendelbus Chatel,
Haltestelle Pierre Longue

% +33(0)4 50 73 34 24

#29 SESSELLIFT
ROCHASSONS

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdanger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1600m/1904m

£*%14/06 > 16/06 : Freitags
+ Wochenende

21/06 » 01/09 : taglich

07/09 »15/09 : Wochenendes
(® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 73 34 24

#30 SESSELLIFT
MORCLAN

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdanger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1610m/1960m

£ 28/06 » 01/09 : taglich
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 73 34 24

#31 C-L'AVENTURE

Indoor-Spielplatz, 1 Stunde
pro Tag geschenkt

£ 06/07 > 01/09 : taglich
®12-18

B Pendelbus Chatel,
Haltestelle Les Candres

Ze Nur fur Kinder von 2 bis 12
Jahren

% +33(0)4 50 73 34 24
5] S




#32 WASSERS-
PORTZENTRUM
FORME D'O

(% 24/05 > 05/07 :

- Dienstag/Donnerstag/
Freitag

®12-14[16-19

- Mittwoch/Samstag © 12 - 19
- Sonntag ©® 10 - 19
06/07>01/09 ©®11-19

03/09 - 03/11 O siehe Website

©B Pendelbus Chatel,
Haltestelle Les Candres

“ Badeshorts sind verboten
% +33(0)4 50 72 04 31

#33 KINO
LE CHAMOIS

£*29/06 > 01/09 : taglich

Z8 Reservierung empfohlen,
Saal ausgestattet
Vorrichtung Hor- und
Sehbehinderte

% +33(0)4 50 73 29 54

#34 MINIGOLF VON LOY
18 Locher

£115/06 » 08/09 : taglich
®10- 20

& Pendelbus Chatel,
Haltestelle Loy

% +33(0)4 50 7332 29

S|

#35 KLEINER ZUG
TOURISTIK

£ 08/07 » 30/08 : Montags,
Dienstags, Donnerstags,
Freitags
®10-1-12-16-17-18

&R ColomBus, Haltestelle
Linga + Pendelbus Chatel
Haltestelle Eglise

% Abfahrt Place de I'Eglise
(Platz der Kirche)

% +33(0)4 50 73 22 44

#36 TRAMPOLINE

15 Min. pro Tag geschenkt
% 06/07 > 01/09 : taglich
®12-18

€1 Pendelbus Chatel,
Haltestelle Les Candres

% Ab 5 Jahren und zwischen
20 und 70kg, Klettergurt wird
gestellt.

Qs +33(0)4 50 73 34 24

RABBATE %

#22 BOB RODEL
£%15-16/06 + 22-23/06
®13:30 - 17:30

28/06 > 01/09
®10-12:30/13:30 - 18:30

7-8/09 +14-15/09
®13:30 - 16:30

&E Pendelbus Chatel
Haltestelle Pierre Longue

% Lockere Kleidung
verboten, Schuhe
Geschlossene Schuhe
obligatorisch, Tragen eines
Helmpflicht far Kinder,
KorpergroBe min. 80cm.
Begleitung unter Im25.

% +33(0)4 50 8132 48

#23 CHATEL
AVENTURES

Auf dem Hochseilgarten

[ 28/06 > 01/09

®9:30 - 17 (Eintritt bis 15 Uhr)

€8 Pendelbus Chatel
Haltestelle Eglise

% Sportliche Kleidung
(Schuhe geschlossen, Haare
zusammengebunden), Ma-
terialverlein und Fahrt mit
der Gondelbahn inbegriffen.

% +33(0)4 50 73 20 25

#24 CHATEL
FUN BIKE

BMX-Fahrrad und Biathlon
£%10/07 > 01/09
®10-12:30/13:30 - 18:30

&8 Pendelbus Chatel

Haltestelle Pierre Longue

%6 Ab einer KorpergroBe von
1,40 m. Sportliche Kleidung
ist erforderlich.

% +33(0)4 50 8132 48

#25 RAUM
WELLNESS - FORME D'O
Auf den Wellness-Zugang:
Schwimmbad, Saunen,
Hammams, Kardioraum

[ 24/05 - 05/07 :

- Dienstags/Donnerstags/
Freitags

®12-14/16-19

- Mittwoch/Samstag © 12 - 19
- Sonntag © 10 - 19
06/0701/09 ® 11-19

03/09 » 03/11 O siehe Website

B Pendelbus Chatel,
Haltestelle Les Candres
“e Badeshorts sind nicht
erlaubt, ab 16 Jahren

% +33(0)4 50 72 04 31

2718



#26 FANTASTICABLEXT'H
Solo- oder Duo-Flug
£114/06 > 16/06 + 21/06 >
23/06 + 7-8/09 + 14-15/09
+21-22/09

®10:30 - 16:30

28/06 »12/07 + 26/08 > 01/09
®10-16:45

13/07 > 25/08

®930-1645

©B Pendelbus Chatel
Haltestelle Pierre Longue

% Sportliche Kleidung ist
obligatorisch, Gewicht
zwischen 35 und 120 kg, va-
riable Bedingungen je nach
Wetterbedingungen. Zugang
fur Behinderte (PMR).

% +33(0)4 50 8134 83

#27 SPA LA FEE
BIEN-ETRE

Auf die Leistungen der Karte
£*%06/07 > 31/08

B Pendelbus Chatel,
Haltestelle Vonnes

Z8 Mit reservierung,
Erwachsene nur

% +33(0)6 04 031718

5|28

#28 LA VIEILLE
DOUANE

Besuch des Zentrums zur
Interpretation des Schmug-
gels Schmuggel in den
Bergen

£116/06 > 30/06 + 01/09 >
20/09 (geschlossen am
Samstag & Montag)
®14-18

02/07 > 31/08:
Dienstag/Donnerstag
®10-12/14-18
Mittwoch/Freitag/Sonntag
®14-19

&H Pendelbus Chatel,
Haltestelle Les Fioles

Z& Zugang fur Personen mit
eingeschrankter Mobilitat
(PMR).

% +33(0)4 50 7175 11

#29 LA ZOE TIM
KID'AVENTURE

Strukturen fur Kinder, Billard,
Snack

£ 01/07 > 08/09
®10-19

&B Pendelbus Chatel,
Haltestelle Eglise

Z& Kinder bis zu 12 Jahren,
Socken sind obligatorisch.

@ lazoetimaventure@gmail.com

#30 SPA OCEANE
WASSERBEREICH

FORME D'O

Auf die Behandlungen:
«Gesicht Algotherm Océan
Origins», «Cocoon bonheur»
oder Massagen nach MaB
% 24/05 > 05/07 : Dienstags,
Donnerstags, Freitags
®10:30 - 18:30

06/07 > 03/11 © siehe Website
€8 Pendelbus Chatel,
Haltestelle Les Candres

J8 Mit reservierung,
ab 16 Jahren

% +33(0)9 7100 35 36

2]



LA CHAPELLE
D'ABONDANCE

OOV

Fremdenverkehrsamt +33 (0)4 50 73 51 41
www.lachapelledabondance-tourisme.com

&8 Linie 12 Chatel <> Thonon
&H ColomBus im Vallée d'Abondance : Linie C

aty

-10%
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LES GETS

OOV (3)LesGets

b o

Fremdenverkehrsamt +33 (0)4 50 74 74 74
www.lesgets.com

&B Balad'Aulps Bus im Vallée d'Aulps

NBEGRFFEN |

#38 GONDELBAHN
MONT CHERY

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdénger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1170m/1500m

£ 21/06 » 01/09 : taglich
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 75 80 99

#39 SESSELLIFT
LA POINTE

Hin- und Ruckweg fur
FuBganger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1510m/1860m

£ 21/06 > 01/09 : taglich
(® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 75 80 99

#40 SESSELLIFT
EXPRESS DES
CHAVANNES

Nur Auffahrt, Hohe Start/Ziel:
1168m/1616m

9 24/05 > 26/05 + 31/05
»>02/06 + 07/06 > 09/06 +
14/06 > 15/09 : taglich

(® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 75 80 99

#41 KINO LE CLUB

£ 26/06 > 30/08

Js Reservierung empfohlen
% +33(0)4 50 79 72 00

#42 FRUITIERE
DES PERRIERES

Besichtigung der Kaserei

£ 06/07 > 31/07 : Mittwochs
(+ Donnerstags vom 01/08
> 31/08)

®10

&8 Haltestelle La fruitiere
Js Mit reservierung

% +33(0)4 50 79 70 04

#43 SEE VON DES
ECOLES

Angelegter Badesee
£%29/06 > 01/09

®12-18:30

&8 Haltestelle Lac des écoles
% +33(0)4 50 79 8176

#44 MUSEUM FUR
MECHANISCHE MUSIK

Gefuhrte und animierte Be-
sichtigung und Ausstellung
Automaten, Phonos und
Jahrmarkt

£ 24/05 »14/07 + 26/08 >
31/10® 1415 - 19

15/07 » 25/08 © 10:30 - 19
&H Haltestelle Pressenage
% +33(0)4 50 79 85 75 35 ‘ s




#45 TRAMPOLINE
Sitzung mit 15min. Aktivitat
£%06/07 > 01/09

O1-19

&8 Haltestelle Parking des
Perrieres

“6 Nur fur Kinder (ab 4 Jahren)
% +33(0)4 50 75 87 51

#46 GOLF DRIVING
RANGE

Driving Range auf dem
Ubungsgeldnde des
Golfplatzes von Les Gets

£ 08/06 > 06/10 : taglich
®8-19:30
“B Haltestelle Le Golf

Z8 1 Ubungsjeton (25 Balle)
pro Tag und Spieler. Im
Rahmen des Multi Pass fin-
det der Empfang der Kunden
statt zwischen 17:00 und
19:00 Uhr. (5 Personen makx).
Ab einem Alter von 7 Jahren.
Kinder mussen in Begleitung
sein. von einem Erwachse-
nen begleitet werden.

% +33(0)4 50 75 87 63

#47 KLEINER ZUG
ENTDECKUNG DES
KULTURERBES

% 08/07 » 01/09 : Montags,
Mittwochs, Freitags und
Sonntag

®9:30-12

5136

€B Haltestelle Télécabine Mt
Chéry

%6 Programm erhaltlich

im Touristenburo

% +33(0)4 50 74 74 74

RABBATE %

#35 KINABALU SPA

Auf alle Gesichtsbehandlun-
gen von mehr als 60 Min,,
auf Mineral-Wellness-Be-
handlungen des Korper,

auf Schénheitsrituale und
Wellness-Pdsse

£*)24/06 > 31/08
€8 Haltestelle Cabinet médical

Z& Bei Online-Buchung mit dem
Code MULTI20, ab 12 Jahren

% +33(0)4 80 94 70 53

#36 ESCAPE GAME
APERO

15 Stunden Spielzeit + Aperitif
aus Savoyen. (Menge propor-
tional zur Anzahl der Spieler)
[ 24/05 > 03/11

Z& Mit reservierung, mind. 4
Pers.,, ab 7 Jahren. Lieferung

Zu Hause in Morzine, Les Gets,
Montriond, Saint Jean d'Aulps

% +33(0)6 50 59 33 01

#37 VERLEIH
VON E-MTB - LOISIBIKE
£%15/06 > 15/09

®9-12/14-18
J Mit reservierung
% +33(0)4 50 86 00 39

#38 VERLEIH VON
MOUNTAINBIKE & E-MTB
INTERSPORT

£*15/06 > 08/09
®830-19

Z& Reservierung empfohlen
% +33(0)4 50 75 93 25

#39 VERLEIH VON
DOWNHILL-MOUNTAIN-
BIKE & E-MTB
PUREXPERIENCE

£ 24/05 > 15/09
©®9-12/14-18

B Haltestelle Parking Perrieres
Z& Mit reservierung

% +33(0)6 86 30 25 63

#40 RODEL
4 SAISONEN

£115-16/06 + 22-23/06 +
29/06 > 05/07 ® 14 - 19

06/07 >01/09 ® 11 - 19
07/09->13/10® 14 - 19

19/10 » 03/11 : taglich (auBer
montags) ® 14 - 19

=B Linie A oder B
Haltestelle Parking Perrieres

J8 Ab 3 Jahren (in Begleitung von
einer Person von 16 min.), ab 8 J.
allein. Max. 150 kg pro Schlitten.

% +33(0)4 50 75 87 51

#41 PARAGLIDING
LES GETS PARAPENTE

Das kostenlose Foto- und
Videopaket bei der Lufttaufe
Classic

£ 01/07 > 25/08

Z& Mit reservierung

% +33(0)4 50 04 88 70
+33(0)6 20 89 91 31

#42 SEASON
GUIDING

Auf Mountainbike-/e-MTB
Ausfluge fur 1/2 Tag

£ 24/05-03/11

Z& Mit reservierung

% +33 (0)6 72 06 65 32

#43 SPA LES SOURCES
DU CHERY

Auf den 3-stundigen

Eintritt ins Spa

£ 22/06 > 07/09 (auBer
Sonntag)

®13-19

&8 Haltestelle Cabinet médical
Je Reservierung empfohlen,
nur fur Erwachsene. Shorts
Badehose akzeptiert,
Bademantel, Handtuch und
Flip-Flops werden gestellt.

% +33(0)4 50 49 0150

#44 SPA
SERENICIMES

Auf alle Behandlungen ¢ la
carte (auBer laufenden Ange-
boten und Rituale/Pakete)

£ 24/05-03/11
®9:30-12:30/14 - 16
7 Mit reservierung

% +33(0)4 50 79 86 09

3715



MONTRIOND &
SAINT JEAN
D'AULPS

OOV

Fremdenverkehrsamt Vallée d'Aulps
+33(0)4 50 72 1515

Auskunftsbiiro Montriond +33 (0)4 50 79 12 81
Auskunftsbiiro Saint Jean d'Aulps

+33 (0)4 50 79 65 09

www.valleedaulps.com

vallée
d'AULPS
fures

&B Balad'Aulps Bus im Vallée d'Aulps

Pendelbus Montriond Linie M :
Montriond/Ardent <> Morzine

NBEGRFFEN |

#48 ABBEY D'AULPS
ENTDECKUNGSGEBIET
DES VALLEE D'AULPS

Freie Besichtigung der
Ausstellungen Dauer- und
Wechselausstellung und

des klosterlichen Anwesens
(Garten der Einfachen und
Gemusegarten mittelalterlich)

£115/06 >15/09
®10-19

&R Haltestelle Abbaye
% +33(0)4 50 04 52 63

#49 GONDELBAHN
D'ARDENT

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdénger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1208m/1507m

1 28/06 - 01/09 : téiglich

(® Siehe QR-Code auf S. 62
&1 Linie M Haltestelle Ardent
% +33(0)4 50 74 0215

#50 GONDELBAHN
LA GRANDE TERCHE

Hin- und Ruckweg fur
FuBganger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 970m/1500m

(1 08/07 » 25/08 : téaiglich
(® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33 (0)4 50 79 61 24

#51 SESSELLIFT TETES

Nur bergauf zu er-
reichen, Hohe Start/Ziel:
1502m/1730m

£*08/07 > 25/08 : taglich
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33 (0)4 50 79 61 24

#52 SESSELLIFT
TORCHON

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdanger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1120m/1502m

£ 08/07 » 25/08 : taglich
(O Siehe QR-Code auf S. 62
% +33 (0)4 50 79 61 24

#53 ANGELEGTER SEE
DE MONTRIOND

£ 02/07 > 30/08

® Beaufsichtigtes Baden
von 11 bis 18

B Haltestelle
Lac de Montriond

% +33(0)4 50 75 96 93

#54 MINI-GOLF

1 Eintritt Minigolfplatz mit 12
thematischen Lochern

£ 25/05>19/06 ® 14 - 18
20/06>05/09 ®10 - 18
e Ab 2 Jahren

558 Linie M Haltestelle
Lac de Montriond

% +33(0)6 50 59 33 01 39 ‘ s




RABBATE %

#45 BIATHLON
LASER - PARC ACTIVITY

Auf einstundige Sitzungen
[ 24/05 > 03/11

&E Linie M Haltestelle
Lac de Montriond

J8 Mit reservierung,
Gruppe von mindestens 10,
ab 7 Jahre

% +33(0)6 50 59 33 01

#46 BUBBLE FOOT
PARC ACTIVITY

Auf einstundige Sitzungen
£ 24/05-03/1

€8 Linie M Haltestelle
Lac de Montriond

Z Mit reservierung, Gruppe
von mindestens 10, ab 8
Jahre

% +33(0)6 50 59 33 01

540

#47 PARAGLIDING
PORTES DU SOLEIL

Auf die
Entdeckungssitzungen (nur
Schulhang)

£%17/06 > 10/09 :

Montags » Mittwochs
®9-12

& Mit reservierung,

ab 16 Jahren

% +33(0)4 50 75 76 39

#48 ESCAPE GAME
APERO

1,5 Stunden Spiel +
savoyischer Aperitif. (Menge
proportional zur Anzahl der
Spieler)

£ 24/05>03/11

Z& Mit reservierung, mind. 4
Pers., ab 7 Jahren. Lieferung
nach Hause in Morzine, Les
Gets, Montriond, Saint Jean
d'Aulps

% +33(0)6 50 59 33 01

#49 GORGES
DU PONT DU DIABLE
Besuchen Sie den
naturlichen Touristen
(geoffnet bei Regenwetter)
1 24/05 > 30/06 ®10:30 -
16:30 (letzter Einlass um 16 Uhr)
01/07-31/08 ® 9 - 18

(letzter Einlass um 17:30 Uhr)
01/09-»30/09 ©10:30 - 16:30
&R Linie Y91 oder Balad'Aulps
Linie 1, Haltestelle Le Jotty

% +33(0)4 50 72 10 39

#50 LES DELICES
D'ALPAGE

Auf den Besuch der Konser-
venfabrik mit oder ohne
Verkostung

£ 24/05->03/11:

Dienstags + Donnerstags
®17 Uhr (Laden geo6ffnet von
8 bis 17 Uhr)

©In Essert-Romand gelegen
(5km von Montriond entfernt)
J8 Reservierung empfohlen
(48 Stunden im Voraus)

% +33(0)4 50 38 69 88

#5171 MOUNTAIN
KART

Abfahrt mit dem Gokart,
800m negativer
Hohenunterschied

£*08/07 » 25/08
®10-17

J& Reservierung empfohlen,
ab 14 Jahren

% +33(0)4 50 79 6124

#52 ABENTEUER-
PARCOURS
INDIANA PARC

£915/06 > 04/10
®10-18

78 Reservierung empfohlen,
ab 2 Jahren

% +33(0)4 50 74 01 88

Ml s



#53 WER WILL
GEWINNEN
REBLOCHONS

«Quiz verdammt lecker»,
1h Spielzeit im Team

£%24/05-03/11
&E Linie A Haltestelle Mairie

Z8 Mit reservierung,
10 Personen min.

% +33(0)6 50 59 33 01

#54 RANCH
DES PORTES DU SOLEIL

Auf die Wochenpraktika

(5 Tage)

£ 01/07 > 31/08 :

Montag - Freitag
®9-18(13:30 - 15:30 fur das
Praktikum)

&E Balad'Aulps Bus Haltes-
telle Saint Jean d'Aulps
- MSP

“% Mit reservierung. Niveau
fur Anfanger, fur Kinder bes-
timmt ab 6 Jahren. Sport-
liche Kleidung Sportliche
Kleidung erforderlich (Hose/
Leggings, Turnschuhe)

% +33(0)6 52 52 37 35

S|4

#55 SPIELERISCHERXI'A
PFAD VON ONKEL
JACQUES

Begeben Sie sich auf die
Suche nach Hinweisen die im
Dorf Le Biot, auf den Spuren
des geheimnisvollen Onkel
Jacques.

[101/06 > 30/09
©®9-12/14-18

B Haltestelle Le Biot - Ecole
‘6 Heft erhaltlich im Buro

Empfangsburo in St Jean
d'Aulps (9 Uhr - 18 Uhr)

% +33(0)4 50 79 65 09
#56 SPIELERISCHER

PFAD VON
SEYTROUX A LA LOUPS

Durch das Dorf, l6sen Sie das
Ratsel: Wer sind die «loup's»?
von Seytroux?

£ 01/06 > 30/09
©9-12/14-18

‘6 Heft erhaltlich im Buro
Empfangsstelle in St Jean
d'Aulps (9 Uhr - 18 Uhr),

ab 5 Jahren.

% +33(0)4 50 79 65 09

#57 SIMULATOR
DES INDOOR-GOLF-
SPIELERS

Indoor Golf Simulator
Trackman

) 24/05 > 03/11
®7-23

€ Linie M bis Haltestelle
Rond Point des Plagnettes

%8 Mit Online-Reservierung
unter: www.ohmygolf.biz,
ab 7 Jahren

% +33(0)6 50 59 33 01

#58 SPA LES SOURCES
D'AULPS

Auf das Angebot
«Wellness-Reise»

£%24/05-03/M

Z Mit reservierung,
Erwachsene nur, von 2 bis
9 Pers.

&8 Haltestelle Parking Ardent
% +33(0)7 69 63 20 27

#59 SWINCAR

Geléndewagen elektrisch
betrieben. 1-stundiger
Spaziergang mit einem Fuhrer

£ 08/07 > 25/08

®10-17

J8 Reservierung empfohlen,
ab 14 Jahren

% +33(0)4 50 79 6124

#60 ROLLER
DESCENT

Verleih eines Scooters und
Zugang zu den Skiliften
Skilifte fur einen Tag

£*08/07 » 25/08
®10-17

J& Eine Reservierung wird
empfohlen, ab 14 Jahren

% +33(0)4 50 79 6124

#61 TROTTINETT
ELEKTRISCH

Vermietung 1,5 Stunden oder
Fahrt mit Fuhrer

£ 08/07 > 25/08

J& Mit reservierung,
GroBe TmM40 min.

®10-17
% +33 (0)4 50 79 61 24

43] s



MORGINS

QDY NS

Fremdenverkehrsamt Morgins
Région Dents du Midi +41(0)24 477 23 61
www.regiondentsdumidi.ch

&8 Transports Publics du Chablais (TPC)

im Vallée d'llliez

Kostenlose Transporte von Troistorrents in die Dérfer
Champéry, Les Crosets, Champoussin, Val-d'llliez und Morgins

FAHRPLANE + INFOS Fremdenverkehrsbuiros der
Stationen oder TPC. +41(0)24 468 03 30

INBEGRIFFEN ):é

#55 AUSSENSCHWIM-
MBAD

1 22/06 - 01/09 : taglich
(je nach Wetterlage)

®9-19

&R Sportzentrum von
Morgins, Bus TPC Haltestelle
Garage Communal

Qs +41(0)24 47719 92

#56 RDDM FUN PARK
£310/08 > 01/09
®9h - 19h

&R Sportzentrum von
Morgins, Bus TPC Haltestelle
Garage Communal

Z6 Von 3 bis 12 Jahren, unter
Aufsicht. Verantwortung der
Eltern

Qs +41(0)24 477 23 61

#57 AUSSENTENNIS

Fur 1 Stunde im Einzel oder
2 Stunden

£%24/05-03/M
®©9-21

&R Sportzentrum von
Morgins, Bus TPC Haltestelle
Garage Communal

Z& Mit reservierung
Qs +41(0)24 47719 92

#58 ALTE MUHLEN
DE LA TINE
Freie Besichtigung

[ 25/05 > 30/06 +1-29/09 :
Sonntags

01/07 » 31/08 : Mittwochs,
Samstags, Sonntags

®10-17

&EB In Troistorrents gelegen
(10 km von Morgins entfernt).
Bus TPC Haltestelle La Tine

Qs +41(0)24 47712 27

#59 MINI-GOLF
£24/05 5 27110
®9-12/13:30-18

&8 Buro fur Tourismus,
Bus TPC Haltestelle Poste

Qs +41(0)24 477 23 61




RABBATE 97

#62 KANI-RANDO
ALPES'HUSKIES

Sportliche Wanderung mit
einem Schlittenhund
vorgespannt

£ 24/05-03/11

78 Nehmen Sie Schuhe mit
fur die Wanderung mit-
bringen. Ab 7 Jahren. Bis
14 Jahre wird die Aktivitat
erfolgt zu zweit mit einem
Erwachsenen durchgefuh-
rt. Minderjahrige Kinder
mussen in Begleitung sein
von einem Erwachsenen
begleitet werden.

% +41(0)78 664 61 61

#63 BOGENJAGD
£*%24/05-03/M

B TPC Haltestelle Garage
communal

Z& Mit reservierung min.

24 Std. im Voraus, je nach

Bedingungen Wetter, ab 8
Jahren

Qs +41(0)79 224 7319

5|46

#64 DEVAL'KART
£ 24/05-03/11

&E Bus TPC, Haltestelle
Garage Communal

Z& Mit reservierung min. 24h
im Voraus, je nach Bedin-
gungen Wetter

Qs +41(0)79 224 7319

#65 TENNISHALLE
Auf 1h Miete

£*24/05 > 03/11

®9-21

&8 Sportzentrum von
Morgins, Bus TPC Haltestelle
Garage Communal

& Mit reservierung, max. 24
Std. im Voraus

% +41(0)24 47719 92

#66 VERLEIH VON
MTB - J&J SPORT RENT
£ 24/05 > 30/09
®8:30-12/14 -17:30

€B Bus TPC, Haltestelle
Poste

Qs +41(0)24 477 22 06

#67 VERLEIH VON
E-MTB - SNOWLINE
£201/06 531110

Sonntag - Freitag

®8:30-18

Z8 Reservierung empfohlen
(10 max. Personen), gute
Schuhe mit Sohlen steife
Schuhe erforderlich

Qs +41(0)24 477 29 06

#68 REGION DENTS
DU MIDI EXPLOR'GAMES®
Escape game im Freien (1
Wanderstrecke in Morgins &

3 Strecken mit dem E-Bike) in
der Region Dents du Midi

) 24/05 > 03/11
®8:30-12:30/13:30 - 18
(Fremdenverkehrsamt)

“& Kauf der Karte im Office
Tourismusburo, je nach Bedin-
gungen Wetter

Qs +41(0)24 4771315

#69 GONDELBAHN XETH
VON MORGINS

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdanger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1350m/1850m

3 01/07 > 16/09 + 1210 »
2710 : taglich

21/09 » 06/10 : Wochenendes
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +41(0)24 479 02 00

#70 TAUBEN-
SCHIESSEN

£15/07 > 03/11 (unter Vorbe-
halt Ende der Bauarbeiten)
B Bus TPC, Haltestelle
Garage Communal

Z& Mit reservierung, ab 12
Jahre, offen fur Anfanger

Qs +41(0)79 22117 54
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IN DER NAHE
VON MORGINS

#71 BODYBOARD

XSTREAM PARK

Auf den 1-stundigen
Sessions liegend oder auf
den Knien auf der Welle
£ 24/05->03/11:
Mittwochs » Sonntags
®10 - 20

© Befindet sich in
Collombey-Muraz (16km von
Morgins entfernt)

% Eine Reservierung wird
empfohlen, ab 8 Jahren,
keine ErmaBigung auf Sit-
zungen Privat

Qs +41(0)24 473 21 61
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#72 GLACIER 3000 %'
Bergfahrt mit der Seilbahn
Hin- und Ruckfahrt fur
FuBgdnger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1500m/3000m

£ 24/05-03/11

®9-16:30
(letzte Bergfahrt um 15 Uhr)

© Befindet sich am Col du
Pillon / Les Diablerets (50km
von Morgins entfernt)

7615 Min. Aufstieg
% +41(0)24 492 33 77

#73 SCHWIMMBAD X5
MONTHEY

Freibad, gultig auf den
Einzeleintritt

£ 24/05 + 08/09
®9-20

@ In Monthey gelegen
(15 km von Morgins entfernt)

Qs +41(0)24 47125 43

#74 TRAMPOLIN
XSTREAM PARK

Auf Sitzungen von 1 Stunde.
2. Stunde zum reduzierten
Preis.

) 24/05 > 08/09 :
Mittwochs » Sonntag
®10-20

© Befindet sich in
Collombey-Muraz (16km

von Morgins entfernt).

J8 Reservierung empfohlen,
von 4 bis 6 Jahre in Beglei-
tung, ab 12 Jahre fur die
Trampoline Hochleistung

Qs +41(0)24 473 21 61

#75 WAVESURFER
XSTREAM PARK

Auf 1-stundige Sessions im
Stehen auf der Welle

) 24/05 - 08/09 :
Mittwochs » Sonntag

®10 - 20 (letzte Session

18 Uhr)

© Befindet sich in
Collombey-Muraz (16km

von Morgins entfernt).

Z& Reservierung empfohlen.
Ab einem Alter von 12
Jahren. Keine ErmaBigung
auf Sitzungen privat.

Qs +41(0)24 473 21 61

#76 WHEELSIDE
Guiding Mountainbike
% 24/05-03/11

©In Monthey gelegen
(15km von Morgins)

Z& Mit reservierung, je nach

Wetterbedingungen
& +41(0)79 722 32 97
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MORZINE-AVORIAZ

OOV

Fremdenverkehrsamt +33 (0)4 50 74 72 72
WWW.morzine-avoriaz.com

MorzINE AVORIAZ

Portes duSyoleit

&B Balad'Aulps Bus im Vallée d'Aulps
Pendelbus Morzine Bourg > Montriond See

NBEGRFFEN |

#60 GONDELBAHN
PLENEY

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdénger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 960m/1505m

£ 31/05 > 02/06 + 07/06 >
09/06 +14/06 »15/09 :
taglich

® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 79 00 38

#61 GONDELBAHN
SUPER MORZINE

Hin- und Ruckweg fur
FuBganger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 974m/1462m

£ 14/06 > 15/09 : téglich
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 74 0215

#62 SEILBAHN NYON

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdnger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1300m/2000m

1 06/07 > 07/09 : taglich
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 79 00 38

#63 SESSELLIFT
SERAUSSAIX

Aufstieg nur far FuBgan-
ger, Hohe Start/Ziel :
1661M/1796m

£%14/06 > 15/09 : taglich
® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 74 02 15

#64 SESSELLIFT
ZORE

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdanger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1452m/1757m

£14/06 > 15/09 :

taglich

® Siehe QR-Code auf S. 62
% +33(0)4 50 74 02 15

#65 KINO LE REX

£ 26/06 > 01/09

B Haltestelle Mairie

“g Reservierung empfohlen
% +33(0)4 50 79 03 05

#66 BADEPLATZ
AQUATIK

£%08/06>30/06(D12 - 19
(Woche) /10 - 19 (Wochenende)

01/07-01/09©9 - 19
(Woche) /10 - 19 (Wochenende)

02/09-08/09(D 12 -19
(Woche) [ 14 - 19 (Wochenende)

B Haltestelle Piscine

% +33(0)4 50 79 01 69 51‘ 5




#67 LASER GAME
INDIANA PARC

(*15/06 > 03/11
®10-18

J8 Mit reservierung,
ab 6 Jahren

Qs +33(0)4 50 74 01 88

#68 MINI-GOLF
DES MINES D'OR

Eine Partie Minigolf, 12
Lécher mit einem Thema

[ 25/06 > 31/08

O1-16

Z8 Ab 2 Jahren

&8 Linie E Haltestelle L 'Erigné
% +33(0)6 50 59 33 01

#69 PADEL

Zugang zum Hartplatz
(% 23/06 > 01/09
®9-20

B Haltestelle
Palais des sports

“ Mit reservierung
% +33(0)6 98 98 74 77
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#70 UBERDACHTE
EISBAHN
£108/07 - 01/09

® 14 - 17 (Nachts am
Donnerstag von 20:30 bis
23 Uhr)

B Haltestelle kleiner Zug
Palais des sports

Z& Schlittschuhverleih
gegen Aufpreis
Qs +33(0)4 50 79 08 43

#71 TENNIS

Zugang zum Hartplatz
£23/06 + 01/09
®9-20

B Haltestelle
Palais des sports

& Mit reservierung
% +33(0)6 98 98 74 77

RABBATE %

#77 PARAGLIDING
PORTES DU SOLEIL

Auf die
Entdeckungssitzungen (nur
Schulhang)

£17/06 »10/09 :

Montags » Mittwochs
®9-12

Z Mit reservierung,

ab 16 Jahren

Qs +33(0)4 50 75 76 39

#78 ESCAPE GAME
APERO

1,5 Stunden Spiel + sa-
voyischer Aperitif. (Menge
proportional zur Anzahl der
Spieler)

£ 24/05-03/11

J8 Mit reservierung, mind. 4
Pers., ab 7 Jahren. Lieferung
nach Hause in Morzine, Les
Gets, Montriond, Saint Jean
d'Aulps

% +33(0)6 50 59 33 01

#79 VERLEIH VON
MTB & E-MTB
INTERSPORT

£15/06 > 08/09
®©8:30-18:30

“& Reservierung empfohlen
% +33(0)4 50 75 93 25

#80 VERLEIH VON
E-MTB - LA PEDALERIE

£ 08/06 > 01/09
®©9-12:30/15 - 19:30

“& Reservierung empfohlen
% +33(0)6 03 89 90 86

#81 SOMMERRODEL Xt
2 Pisten von 800 & 900m
Lange

% 06/07 > 01/09

®10:30-18

78 Ab einem Alter von 3
Jahren. Tragen Hose +
Armel lang. Geoffnet je nach
Wetterbedingungen.

&E Haltestelle Le Pleney
% +33(0)4 50 79 00 38
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#82 ABENTEUER- XT3
PARCOURS
INDIANA PARC

£*15/06 > 04/10
®10-18

J8 Reservierung empfohlen,
ab 2 Jahren

% +33(0)4 50 74 0188

#83 SIMULATOR IGA
DES INDOOR-GOLFES

Indoor-Golfsimulator
Trackman

[ 24/05 > 03/11
®7-23

&R Linle M bis Haltestelle
Rond Point des Plagnettes

Z8 Mit Online-Reservierung
unter: www.ohmygolf biz,
ab 7 Jahren

% +33(0)6 50 59 33 01

#84 SPIDER
INDIANA PARC

Labyrinth aus Netzen in
luftiger Hohe

£115/06 > 03/11
®10-18

% Ab 4 Jahren

% +33 (0)4 50 74 0188

#85 SESSELLIFT XTI
DER POINTE DE NYON,
PAS DE L'AIGLE

Hin- und Ruckweg fur
FuBgdnger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1300m/2000m
Zugang zum Pas de |'Aigle
(Schritt in die Leere)

£ 06/07 > 01/09

©10:15 - 16:45 (letzter
Aufstieg 16h15)

%6 Wanderschuhe
erforderlich

© zugang von der Seilbahn
von Nyon (Aktivitat
inbegriffen)

% +33(0)4 50 79 00 38




VAL-D'ILLIEZ
LES CROSETS

CHAMPOUSSIN

Y NG
Fremdenverkehrsamt Région Dents du Midi
+41(0)24 479 0550
www.regiondentsdumidi.ch

&H Transports Publics du Chablais (TPC)

im Vallée d'llliez

Kostenlose Transporte von Troistorrents in die Doérfer
Champéry, Les Crosets, Champoussin, Val-d'llliez und Morgins

FAHRPLANE + INFOS Fremdenverkehrsbuiros der
Stationen oder TPC. +41(0)24 468 03 30

BASS lNBEGRIFFEN&

#72 SESSELLIFT

LES CROSETS

Hin- und Ruckweg fur
FuBganger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1660mM/[1933m

£ 28/06 > 25/08 +12/10 »
27/10: taglich

31/08 - 06/10 +16/09 :
Wochenendes

® Siehe QR-Code auf S. 62
&R Bus TPC, Haltestelle
Les Crosets Telesieges

% +41(0)24 479 02 00

#73 SESSELLIFT
MOSSETTES SUISSE
Hin- und Ruckweg fur
FuBganger, Hohe Start/Ziel
Ankunft : 1660m/2277m

9 28/06 > 25/08 : téglich
31/08 > 15/09 +16/09 :
Wochenendes

® Siehe QR-Code auf S. 62

&8 Bus TPC, Haltestelle
Les Crosets Telesieges

% +41(0)24 479 02 00

#74 RDDM FUN PARK
() 26/07 > 30/07
®13-18

&E Bus TPC, Haltestelle
Les Crosets Téelésieges

Z6 Von 3 bis 12 Jahren, unter
Aufsicht Verantwortung der
Eltern

% +41(0)24 479 05 50

57| S



RABBATE %

#86 NORDISCHES BAD
BEI GABY 1670

Badewanne aus Zedernholz,
38°C warmes Wasser

£ 25/06>15/10

®9-18

&E Bus TPC, Haltestelle
Champoussin Village

Z8 Mit reservierung,

ab 10 Jahren

Qs +41(0)24 477 22 22

#87 WERFEN
VON AXTEN ALP'H

CHEZ GABY 1670

Auf eine Stunde Praxis

£ 25/06515/10

®10-18

&B Chez Gaby 1670, Bus TPC
Haltestelle Champoussin
Village

Ze Mit reservierung, fur Gruppe
von 3 bis 9 Personen, ab 16
Jahren (oder junger junger in
Begleitung eines Erwachsener),
Schuhe geschlossene Schuhe
erforderlich

Qs +41(0)24 477 22 22

5|58

#88 PARAGLIDING
FLY AWAY

Auf dem grossen Tan-
demflug oder Schnuppertag
£ 24/05-03/11

8 zug TPC -AOMC,
Haltestelle Val-d'llliez Gare
Z& Mit reservierung,

je nach Wetterbedingungen

% +41(0)79 435 26 17

#89 PARAGLIDING
VAL D'ILLIAIR

Auf den grossen Tandemflu-
gen (Big Flight & Prestige)
oder Schnupperkurs (auf
dem 1. Tag)

£ 24/05-03/11

©9-17

Z& Mit reservierung, je nach
Wetterbedingungen

Qs +41(0)79 43126 61
+41(0)79 716 04 06

#90 AUSSENTENNIS ¥T R
[ 24/05 - 15/10
®s-21

“& Mit reservierung, nicht
bereitgestellt

% +41(0)24 477 2113

59| S



7z

;i s,

BESONDERE BEDINGUNGEN
FUR DIE AKTIVITATEN

MULTI-PASS-RABATTE

Zusatzlich zu den im Multi Pass inbegriffenen Aktivitaten
gewdhren weitere Anbieter bei Vorlage der gultigen
Multi-Pass-Karte einen Rabatt von mindestens 10%.
Angebotsbedingungen (Leistungen, Tage, Zeiten,
Bedingungen, Tarife usw) bei den Anbietern und auf
www.portesdusoleil.com.

DAUER UND GULTIGKEIT

Der Multi Pass Portes du Soleil ist vom 24. Mai bis 3.
November 2024, gultig, je nach Offnungsdaten und -zeiten,
Verfugbarkeitenund Bedingungender teilnehmenden Anbieter.
Dieser Aktivitaten-Fuhrer listet die Leistungen des Multi Pass

Portes du Soleil auf, ist jedoch kein Vertragsdokument.

STORNIERUNG UND RUCKERSTATTUNG

Der Multi Pass Portes du Soleil wird unter keinen Umsténden
erstattet, umgetauscht oder verschoben. Allgemeine
Verkaufsbedingungen an den Kassen.

SKILIFTE FUR FUSSGANGER

Nur FuBgdnger haben freien Zugang zu den Bergbahnen,
Fahrrader sind mit dem Multi Pass nicht gestattet. Denken
Sie daran, die Wettervorhersage einzusehen und sich
entsprechend auszurusten und anzuziehen!

GOLFUBUNGSPLATZ

1 Eimer Bdlle pro Person wird bereitgestellt. Verleih von
Golfschlagern kostenlos. Aktivitat auf 1 Mal pro Tag und Person
beschrankt.

TENNIS /| PADEL

Jeder Spieler muss im Besitz des Multi Pass sein und beim
Betreten des Platzes einchecken. Wenn ein oder mehrere
Spieler keinen Multi Pass haben, zahlen sie inren Anteil an der
Platzmiete. Fur den Verleih von Tennisschlégern und Ballen
ist ein Aufpreis zu zahlen. Fur Padel ist der Materialverleih in
Morzine extra und in Avoriaz inbegriffen. Der Zugang zu dieser
Aktivitat ist auf einen Eintritt pro Tag und Person begrenzt.

KULTURSTATTEN

An den meisten Orten gewdhrt der Multi Pass nur Zugang zu
freien Besichtigungen. Fuhrungen, Workshops, Verkostungen
und punktuelle Veranstaltungen sind nicht eingeschlossen.
ErmaBigungen fur Inhaber eines gultigen Multi Pass je nach
Standort und Aktivitaten.

EISBAHNEN
Schlittschuhverleih ist nicht inbegriffen.

SCHWIMMBAD, KINO & MINIGOLF

Eintritt vorbehaltlich der Verfugbarkeit von Platzen. Der
Zugang zu diesen Aktivitaten ist auf einen Eintritt pro Tag und
Person beschrankt.

OUTDOOR-AKTIVITATEN

Die Bedingungen fur den Zugang zu diesen Aktivitaten konnen
je nach Wetter variieren. Informieren Sie sich bei schlechtem
Wetter beim jeweiligen Anbieter.

GRUPPEN

Wenden Sie sich an die Anbieter, um die Bedingungen fur den
Zugang zu den Aktivitaten zu erfahren.

| |
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SCANNE MICH

FINDEN SIE ALLE DER MULTI
PASS-AKTIVITATEN
ONLINE

OFFNUNGSZEITEN
DER SKILIFTE

SCANNE MICH

www.portesdusoleil.com
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ERKENNEN SIE GANZ EINFACH
DIE MULTI-PASS-PARTNER!

Gastgeber-Partner Gastgeber-Partner

des Multi Pass der Innen den Multi Pass
Portes du Solell schenkt und bei Ankunft
aushandigt

Orree,

Aktivitét/Leistung
mit unbegrenztem

Aktivitat/Leistung

mit preisreduziertem Zugang
Zugang im Rahmen gegen Vorlage der gultigen
des Multi-Pass- Multi-Pass-Karte und des an
Angebots der Kasse ausgehdndigten
Kaufbelegs**

A Unabhdéngig von der gewdhlten Option ist der Kauf der Magnetkarte
erforderlich, um Ihren Multi Pass gutschreiben zu kénnen und freien Zugang
zu den Aktivitéten zu erhalten. TARIF: 1€50" oder CHF 3 pro Karte, nicht
erstattungsfdhig. Er kann im Sommer und Winter in den 12 Stationen
der Portes du Soleil genutzt werden.

@ N
Portes du gl&%

Das Angebot gilt vom 24. Mai bis 3. November 2024 vorbehaltlich Teilnahme, Verfugbarkeit,
Offnungszeiten und -daten der Anbieter und gemaB den geltenden allgemeinen Verkaufsbedingungen

*auBer Sie wohnen bei einem Gastgeber in Champéry, Champoussin,
Les Crosets, Morgins, Troistorrents, Val-d'llliez
“*auBer Feriengdaste bei einem Gastgeber-Partner, der Ihnen den Multi Pass bei lhrer Ankunft schenkt

© Bildnachweise D. Angheben, Domaine skiable de Morzine, Evog, G. Premand - Région Dents du Midi, N. Ebel, N. Rosset, O. Godbold, Office de Tourisme de la

Vallée d'Aulps, Oreli B., S. Cochard, T. Shu - Avoriaz, Xstream Park | Erstellung Portes du Soleil, mai 2024 | Druck Groupe Estimprim | Nicht auf die StraBe werfen.



